Alicia Cane: A Notarg titka

Egy kis id6 mulva ismerds hang iitdtte meg a fiilét. El6szor nem tudta hova tenni, honnan
ered az erbteljes zagas, amikor felismerte, hogy ez egy vizesés moraja. A Voros utrdl nyilo
Végzet Osvényén végigkanyargott a Tahina folyd, nem véletlen volt ez a marlukok f6
utvonala. Az O6svény egy tobb kilométer hosszan végighuz6dd széles kanyon volt, dus
novényzettel és allatokkal. Gyonydri, de haldlos, ezért altalaban messzire elkertilték.

Trey radobbent, hogy kénytelen lesz atvagni, hogy eljusson a Vords utra, ahonnan az ut
egyenesen a szomszédos szektorba vezetett. Onnan pedig mar konnyedén haza tud jutni.

Nem véletleniil nevezték igy ezt a szakaszt, itt nem a barlangban megszokott s6tétség vagy
félhomaly uralkodott, mindent sejtelmes, voros fény vilagitott be. Semmi nem utalt arra, hogy
még mindig a fold alatt vannak, vildgos volt, mint naplementekor, de ha felnézett, nem latta
az eget, csak sotétséget.

Ovatosan, bujkalva indult neki a nyilt terepen, mert a legtobb részen alig akadt takaras.
Kozel jart mar az elagazashoz, amikor meglatott egy csapat marlukot kozeledni a kanyont
korbeoleld hegyoldal egyik svényérdl. Megtorpant, de a vadak még nem vették €szre.

Trey lasstt mozdulatokkal elhatralt, de mikor latta, hogy az egyik marluk felcsapja a hatan
1évo tiiskéket, és egyenesen az irdnyaba mered, nem habozott tovabb, hanem elkezdett
rohanni az ellentétes iranyba. A lények gyorsak voltak, de nem annyira, mint 6, ezért nem
tartott attol, hogy utolérik. Futds kézben hatrapillantott és meglepve latta, hogy az egyik
marluk szorosan a nyomaba lohol, egyre kdzelebb keriilve hozza. Sokkal gyorsabb volt, mint
a tobbiek, aggasztéan gyorsabb.

Trey iranyt valtott és felfutott a hegyoldalba. A meredek szakasz nehezitett a dolgat, de mar
kitapasztalta, hogy felfele nagyon utalnak futni és hamar feladjak. Am a terv nem valt be, a
vadallat iildozte tovabb. Fogalma sem volt merre jar, de latta, hogy mindjart felér a csucsra,
¢és nem tudta mire szamithat utana, vajon mibe rohan bele az emelkedd végén.

Ahogy felért, elallt a 1élegzete a latvanytol. Az Gt immar lefele vezetett, a végén egy par
méteres szakadékkal, mintegy kettévagva a hegyet, majd folytatddott a sziklas 6svény.

Két valasztdsa maradt, vagy megall és megkiizd a szérnnyel az egy szem tdérével, vagy
ugrik. Trey egy szemvillanas alatt dontott és minden erejét beleadta az utolsé6 méterekbe, mert
maga mogott egyre hangosabban hallotta az allat lihegését és 1éptei robajat, de nem mert
hatranézni. Lassitas nélkiil rugaszkodott el egy hangos kialtassal, majd vagddott a taloldalon

a talajra. Azonnal tovabbgordiilt, hogy tompitsa a becsapodast, és tudta, hogy nagy



szerencséje volt, hogy a tuloldalon alacsonyabban folytatodott a terep. Igy is a legszélére
¢rkezett, hallotta, amint a kisebb kovek legordiilnek a szélérdl a szakadékba. Erezte a
fajdalmat az alkarjdban, ahogy végighorzsoltak a kavicsok, de kicsit sem habozott, mar
vetddott is oldalra, ha a marluk is az ugrast valasztand, ne ra zuhanjon. Egy pillanat mualva a
bestia becsapddott oda, ahol az elébb még 6 volt, viszont hosszan tovabbucskazott.

Trey azonnal kiegyenesedett és a torét heggyel felfele tartva, er6sen zihalva nézte, ahogy a
marluk busa fejét megrazva, lassan felé fordul. Durvan érkezhetett, a tithegyes fogak friss
vértdl csillogtak. Furan horogve vette a levegdt, a fia tudta, hogy mindketten talteljesitették a
megszokott sebességiliket. Ha szerencséje van, a hang azt is jelzi, hogy jobban megsériilt,
mint latszik.

Ez a szOrny se tartozott az atlag marlukok koz¢, szintén kisebb volt, a szine pedig éjfekete.
Ugy vélte, valami vezérfélék lehetnek a falkaban. O is legeldl haladt, mint a masik, a vords.
Bar ez se tamadt azonnal, nem félt téle és nem hodolt be. A fiti lassan hatralt, a marluk pedig
fenyegetden kozeledett. Trey vallan felszakadt a sebe, és amikor a szdrny orrlyukai
kitagultak, ahogy megérezte a vér szagat és vicsorogva, habzo szajjal felélodult, tudta, hogy

itt a vég.

14.

A 16vés a sziklak koziil érkezett, és €les hangja végighullamzott a kanyonon. A hatramaradt
marlukok mind egyszerre vonyitottak fel, és Trey megborzongott a fenyegeté hangorkanra. A
felé futd vadallat felbucskazott, és egyet pordiilve, felpattanva azonnal irdnyt valtott, és a
bokrok fedezékébdl kilépd fegyveres férfi felé indult. Nem sériilt meg komolyabban, kemény
pancélja, mint oly sokszor, most is megvédte.

Az ismeretlen felemelte a fegyverét és egyenesen a marluk fejére célzott, am az hirtelen
megallt, lesunyta a fejét és visszanézett a sebesiilt Treyre. Orrlyukai ismét kitagultak a vér
szagara, elfeledtették vele az igazi ellenfelet.

— Idenézz, te rohadék! — kiabalt ra a fegyveres az emberek nyelvén és elindult a szorny felé,
mikdzben hatralokte a csuklyat a fejérdl, hogy jobban lasson. A marluk rameredt, és mikor
vicsorogni kezdett, a férfi nem habozott tovabb. Harom gyors 16vés, kettd a szembe, egy a
széjba, és a szorny hang nélkiil 6sszeesett.

A férfi anélkil sétalt el az allat teteme mellett, hogy megvizsgalta volna. Trey elképedve
nézte a kozeledd, robusztus termetii férfit. Magas volt, legalabb egy fejjel magasabb, mint 6,

félhosszi gesztenyebarna hajat oldalt felnyirva, hatul dsszefogva hordta. Erdsen tetovalt



lehetett, mert a nyakan végighuzodva, fejbdrén a felnyirt részen is latszodott egy nonfigurativ
minta, valamint a ruha alol kibukva a csuklojan és a kézfején is. Hatarozott arcélét végig
borosta boritotta, sotétbarna, kiismerhetetlen tekintete szirdsan vizslatta az elotte allo fiut.
Hosszi fekete kabatja alol tovabbi szarofegyverek villantak eld, ahogy kozeledett, a
16fegyverét pedig lazan maga mellett l6gatta. Trey biztos volt benne, hogy nem lenne esélye
ellene, mieldtt a térért nytlna, meghal. Nem tévesztette meg a latszolagos hanyagsag, a férfi
az el6bb tlipontosan célzott és nem remegett a keze.

Menekiiloutat keresve lepillantott a szakadékba, de azonnal el is vetette. Az idegen férfi
arcan halvany mosoly futott at.

— Bolcs dontés, ha életben akarsz maradni — mondta. Hangja lagyabban sz6lt, mint amit a
kinézete sugallt. Fiirkészo tekintete megallapodott a fiu véraztatta fels6jén és sapadt arcan.

— Erted a nyelviinket? — kérdezte.

Miutédn a fil nem reagalt, intett neki a fegyverrel, hogy induljon. Egy kitaposott 6svényen
haladtak, de nem jutottak messzire, hamarosan megmentdje feléjiik sietd tarsaiba botlottak.
Ketten voltak, ugyanolyan nagydarab és tetovalt férfiak, mint a vezetdjiik. Trey jol sejtette,
hogy a hossztikabatos a vezér, gyorsan lejott a szavaikbodl, de hatalmasat tévedett, mikor
el0szor tudosnak gondolta. Egyértelmiien katondk lehettek valaha, és mind olyan maga-
biztosan kozlekedtek, mintha itt ndttek volna fel. Pedig két oldalrdl vadasztak rajuk, egyrészt
a marlukok, masrészt a merendik. Rola egy sz6 sem esett, mig vissza nem értek ideiglenes
taborhelytikre. A z6ld foldalatti tereprdl vissza a sotét barlangrendszerbe, végiil egy hasonlo,
bar sokkal nagyobb szobaba jutottak, mint amilyenben Trey megtalélta a holttesteket. Itt varta
Oket a negyedik tarsuk, egy asztalnal iilve pakolt épp egy hatizsdkba valamit. Kicsivel
idésebb és kevésbé nagydarab volt, mint a tarsai, hajaban mar 6sz csikok keveredtek.
Meglepve pillantott a belépd fiura, de nem szo6lt és nem mozdult. Trey bizonytalanul megallt
a szoba kozepén, a tobbiek pedig korbealltak.

—Ki ez a kolyok, fonok? — kérdezte az egyik. A sebhelyes arcan végigfuté heg emlékeztette
a hadurra.

— Epp egy vadallat iildozte. Kénytelen voltam leléni — jegyezte meg a hosszukabétos,
mikdzben elgondolkozva figyelte.

— Mi a francnak mentetted meg? Ez csak egy rohadt merendi kolyok. Rank uszitod a
kibaszott dogoket — morogta egy eddig csendesen figyeld vords haji férfi és gyiilolkodo
pillantast vetett a fitra.

— M¢ég jol johet, Fox. Ne hisztizz, inkabb fegyverezd le!

A voros és a sebhelyes egyszerre merevedett meg €s kapott a fegyveréért.



A vezér hangosan felnevetett:

— Beijedtetek egy kolyoktol?

— Miért nem te fegyverezted le, Hunter? — kérdezte dithdsen Fox, mikdzben Trey elé 1épett
¢s durvan végigtapogatta.

A fid néman tiirte, és akkor sem ellenkezett, amikor elkobozta a tért. Am ahogy a férfi
elévett egy mikroszkennert, és a segitségével megtalalta a chipet, majd el akarta hajitani,
Trey elkapta a karjat.

A Foxnak nevezett férfi abban a pillanatban elrdntotta és egy mozdulattal a foldre vitte.
Trey ugy érezte beszakad a tiideje, ahogy hattal a foldnek csapodott. A férfi jobb labaval a
mellkasaba térdelt és felmutatta a chipet.

— Ezt akarod? Hat vedd el! — mondta, majd felallt és tett hatra két 1épést, mikozben az
aprocska targyat becsusztatta a felsé zsebébe.

A fiu villamlo szemekkel allt fel és azonnal ratdmadt. A férfi meglepddott ugyan, de
haritott és iitott. Trey azonban gyors volt, nem hagyta, hogy a férfi eltalalja. Mindig sikertilt
elhajolnia, a vords haju pedig kezdett feldiihddni, arcszine lassan a hajszinében pompazott.

— Ne hagyd magad felhtizni, Fox — vigyorgott a sebhelyes.

— A faszomat ebbe a pattogd egérbe! — dithongott a férfi, miutan sokadjara sem sikertilt
megiitnie.

Trey arcan halvany mosoly futott 4t, majd labbal felrugott, de a férfi elkapta és csavart rajta
egyet. Trey elrugaszkodva kovette az ivet a testével, €s a masik ldbaval tokéletes ragast vitt
be, ami utan mindketten a foldre zuhantak. A fi ravetodott, és a foldon kezdtek birkdzni,
ahol tudta, hogy sok esélye nem lesz, de mar nem izgatta. Megszerezte a chipet, anélkiil,
hogy a férfi észrevette volna. Végiil sikeriilt kiszabadulnia, és mindketten lihegve alltak fel.

— Allj! — csattant fel hirtelen az asztalnal iil6 férfi hangja.

— Mi van, Doc? — morgott Fox.

— A kolyok sebesiilt. Nem mas vére van a ruhajan — jegyezte meg a Doc-nak nevezett férfi.

Fox diith6sen horkantott egyet:

— Kit érdekel?

— Engem — szo6lalt meg Hunter és koz¢jlik sétalt. — Amugy sincs értelme folytatni, a kdlyok
mar megszerezte, amit akart.

Fox értetleniil bAmult, majd a zsebéhez kapott.

— Hogy az a ...! — vakkantotta ingeriilten, mikor valoban nem talalta a chipet. — Na majd...

— Elég legyen! — allitotta le a vezér. — Megszerezte, most mar az 6vé. Te mondtad.

Fox elvorosodott, de leallt és karomkodva vonult arrébb.



Hunter elismerd tekintettel nézegette Treyt.

— Ugy latom kemény vagy, kolyok. Mutasd a sebed!

Trey nem mozdult, esze dgaban sem volt elarulni, hogy érti, amit mondanak.

Hunter kozelebb 1épett és a fegyvere csovével kicsit felhuzta a felsét, jelezve, hogy mit
akar. Trey hatralépett és nekilitk6zott a sebhelyesarcinak. Egy kést tartott a kezébe, amivel
figyelmeztetésképp megkocogtatta a vallat.

Trey kelletlen arccal levette a ruhdjat. Nem viselt alatta semmit, a polojat kénytelen volt
eldobni, annyira tonkrement. A Goven altal feltett kotés is teljesen atazott, bar kitartott.

Hunter szemében megrokonyddést latott, ahogy ranézett véraztatta felsdtestére és lila
zizodasaira, a csipdjétdl a mellkasaig a jobb oldalan.

— Doki? Ezt meg kéne nézned! — szdlitotta meg asztalnal iil6 tarsat.

Doc nagyot sohajtva felallt és hozzajuk sétalt.

— Hm... ugy latom, aranylag friss zizddas, nincs még egy napos — vizslatta, majd elovett
az 0vébol egy kést. — Scar, fogd le, de ne feszitsd, mert még jobban felszakad a sebe.

A Trey hata mogotti férfi egyszerlien megoldotta, és olyan megoldast valasztott, amit az is
megeért, aki nem beszéli a nyelvet. Kését Trey nyakahoz nyomta.

Doc levagta a kotést, de az beleragadt a sebbe. Egy mozdulattal lerantotta, és bar Trey
szamitott rd, mégis felnyogott a testét elboritd fajdalomtol. Most, hogy mar nem harcolt, és az
adrenalin kezdett kiiiriilni a szervezetébdl, egyre rosszabbul érezte magat.

— Vedd el a késed a nyakéatol, Scar, mieldtt elvagod. Mindjart eldjul.

Leiiltették egy székre, és Doc alaposan megvizsgalta a sériiléseit.

— Ugy nézem, megszirtak. De osszehtiztdk a sebét, csak felszakadt. Elég sok vért vesztett,
a zuzodasai is komolyak.

— Megverték? — kérdezte Hunter.

— Nem. Ugy tiinik, lezuhant valahonnan. Igen magas lehet a fijdalomkiiszobe, ha ezzel
még leallt verekedni. Vagy be van drogozva — jegyezte meg Doc.

— Nem ugy tiint. Ahhoz tl higgadt és 6sszeszedett. Es épp egy szornyeteg elél sprintelt,
mikor meglattam. Embert még nem lattam ekkora szakadékot atugrani...

— Nem hasonlit azokra a merendikre, akiket eddig lattunk — szolalt meg a sebhelyesarcu.

— Nem, valoban nem — mondta Hunter. Felemelte Trey lehajtott fejét, és meglepve latta,
hogy azonnal kinyitja a szemét. A z6ld szemek homalyosak voltak a fajdalomtol.

— Azt hittem, eszméletlen a fiu, Doc.

— Nem, nem az. Végig maganal volt, csak teljesen legyengiilt.

— Erted amit beszéliink, kolyok? — kérdezte Hunter.



Trey lehunyta a szemét.

— Bevarrom a sebét — folytatta a doki —, de fajdalomesillapitot nem merek neki adni. Nem
tudom, hogy reagalna az emberi gyogyszerekre. Letakaritom kicsit, aztdn adjatok vissza rd a
ruhdjat, az is védi valamennyire a fert6zéstol. Aztan a tietek.

Trey megprobalt védekezni, de valoban elvesztette szinte minden erejét. Esélye sem volt,
amikor az emberek vezetdje lefogta, a Doc nevii férfi pedig Gsszevarrta a vallan 1évo sebet.
Az ajulas kertilgette, de lehajtott fejjel hallgatozott. Foként rola beszélgettek, hogy ki lehet, és
miért maszkalt egyediil egy ilyen helyen. Ugy tippelték, hogy akikkel lehetett, mind meghalt.
Egy 1d6 utan attértek arra, hogy mit kezdjenek vele. A vOrés haji mindenaron meg akarta
oOlni, zsigerbdl gyililolte a merendiket. A vezér viszont targyalni akart, és ugy gondolta, foglya
jO targyalasi alap lehet. A tobbiek ugy vélték, felesleges idohuzas, ugyse hagyjak magukat
zsarolni a merendik, épp mint az emberek. Tévedtek, mert a merendik nem hagytak senkit
veszni, ha volt esély, hogy megmenthetik fogsadgba esett tarsukat, mindent elkovettek, hogy
ez sikeriiljon. Barmi aron! Am ha a targyalas kudarcba fulladt, és elvesztették a foglyot,
akkor kegyetlentil bosszut alltak.

Trey mindennél jobban vagyott ra, hogy pihenhessen, de egy mondatot sem akart
elvesztegetni. Am barmilyen kiilonlegesen erés szervezettel is rendelkezett, sziiksége volt
regeneralodasra. Ha Hunter nem kapja el mieldtt lefordul a székrdl, ébredéskor ijabb lila

folttal gazdagodott volna, amuigy is sz€p gylijteménye.

15.

Trey mindig is nagyon keveset aludt, 6t 6ra alvassal mar béven elégedett volt naponta. Egy
esetben aludt sokat, ha betegeskedett vagy megsériilt. A Prof szerint mindig is gyorsabban
gyogyultak a sebei, mint a merendiknek, amire sose talaltak magyarazatot.

Nem tudta, mennyi ideig volt kiiitve, de hirtelen riadt fel. Zihalo légzéssel iilt fel a
sarokban, egy ruhakbdl ideiglenesen 6sszedobalt fekvohelyrdl. Riadt tekintettel nézett koriil,
de csak ketten tartozkodtak a helyiségben.

Hunter vele szemben egy széken iilt, arra varva, hogy felébredjen. Eléreddlve, karjait a
combjan nyugtatva 6t vizslatta. Ezuattal nem volt rajta a hosszl kabat, csak egy rovid ujju
sotét felsd, felfedve széles mellkasat és izmos bicepszét. Trey jol gondolta, a tetovalasok
nyaktol lefele is folytatodtak, végig az egész karjan ¢s mellkasan. Ezuttal nem viselt fegyvert.

Trey azon toprengett, vajon mennyi esélye lenne elfutni. A kijarat az emberhez volt kézelebb,



ha nem elég fiirge, és elkapja, Trey sejtette, hogy nem gydzi le kdzelharcban. Jelenleg felallni
is alig birt, nemhogy verekedni.

— Nem fogsz tudni elfutni, ha esetleg ez lenne a terved — szolalt meg a férfi, mintha a
gondolataiban olvasna. — De ha mégis volnal oly botor megprobalni, épp az embereim
karjaiba szaladnal. Ok nem olyan szivélyes vendéglatok, mint én.

Trey 6szintén meglepddott, hogy a férfi mar masodjara talalja ki, hogy mire késziil.

— Hunter vagyok. A tarsaimmal csak ki akarunk innen jutni — folytatta a férfi. Lathatoan
nem izgatta, hogy Trey nem reagél. — Nem akartunk bantani senkit, nem ez volt a célunk. De
a néped elpusztitotta az Grhajonkat, és sziikségiink van egy masikra, hogy el tudjunk menni.

Elhallgatott, de Trey néma maradt. Nem birt kiigazodni a férfin, nem értette, miért mentette
meg a marluktol, miért latta el a sebét. A férfi ugy besz¢lt, mintha tudnd, hogy Trey érti
minden szavat.

— Tudnod kell, hogy nem vagyunk rossz emberek. Azért jottiink a bolygotokra, mert
keresiink valakit. Egy férfit, illetve igazdbdl kettdt. Talan ismered Oket, vagy legalabb
hallottal roluk. Ok is ide jottek, sok-sok évvel ezelétt.

Elhallgatott, és a fia tudta, hogy a reakcidjat lesi. Ugy érezte magat, mint egy vad, akit a
vadasz €pp csapdaba késziil csalni. Hunter! Biztos nem véletlen, hogy ez a férfi kodneve,
merthogy ez nem az igazi, abban biztos volt.

— Sidney Cole és Matthew Lescot.

A férfi olyan varatlanul vagta be a két nevet, hogy Treyben bennakadt a 1¢legzet. Remélte,
hogy Hunternek nem tiint fel, tgyhogy csak lassan engedte ki a levegot.

— Talan még megvan a hajojuk, ha 6k nem is — folytatta a férfi lazdn. — A Calista. Azzal
elmehetnénk, és te elvezethetsz hozza.

Az apja hajdja! A férfi jol gondolta, a Calista megvolt, mégpedig kivalé allapotban. Nem is
akarhol, Lendrixben, egy magaslaton, nem messze a régi laboroktol. Gyerekkorukban
allandoan felszoktek a hajora a batyjaval és a tobbi gyerekkel. A szektor legmagasabb
pontjan allt, ahonnan nemcsak a laborokra lattak ra, hanem Prendroxra is. Mindig arrol
almodoztak, hogy egyszer bekeriilnek a Torony legfelsd szintjére, ott kapjak meg a jutalmat a
Kivalasztottak. Tavaly Govenek megadatott, neki pedig most lenne esélye, csak tul kell élje,
¢s valahogy ki kell szabadulnia.

A Calistardl eszébe jutott, hogy ott kell legyen lejatszo. Megnézhetné, mit vett fel az apja.

Annyira elmélyedt a gondolataiba, hogy eldszor fel sem fogta, mirdl beszél az ember.



— Tudom, hogy minden egyes szavamat érted, kolyok — ismételte meg Hunter és felallt.
Trey se maradt iilve, felugrott, de nem volt hova menekiiljon, ugyhogy csak nekihatralt a
falnak.

— Komolyan gondoltam, hogy nem akarlak bantani — folytatta a férfi, és egész kozel 1épett
hozza. — Mar megtehettem volna, sét hagyhattam volna, hogy a szornyeteg intézze a dolgat.
Egyébként mar ott sejtettem, hogy érted, amit mondok. De mikor Foxxal verekedtél, atfutott
egy mosoly az arcodon, amikor beszolt. Es most se tagadhattad a reakciod, amikor
megemlitettem a neveket. Szoéval jatszod még a némat, vagy hajlandd vagy végre
megszolalni, hogy beszélhesslink, mint férfi a férfival? — kérdezte Hunter, majd kezet
nyujtott.

Trey megfesziilt, majd némi habozas utan, végiil megszolalt emberi nyelven:

— M1 merendik, nem szoktunk kezet fogni.

— Mi emberek, viszont igen — nézett ra kiismerhetetlen tekintettel a férfi.

Trey kinyujtotta a kezét és megmarkolta. A férfi szoritdsa erds volt, és egy félmosoly futott
at az arcan. Elengedte a kezét, majd folytatta:

— Meglepd, hogy nincs akcentusod.

— Jo tanarom volt — vagta ra automatikusan Trey, de rogton ra is jott, hogy elarulta magat.

Hunter nem csapta le a magas labdat, nem akarta eljeszteni a fiat, Oriilt, hogy végre
megszolalt.

— Hogy vagy?

— Megvagyok.

—Igen, azt latom.

— Meddig voltam eszméletlen?

— Nagyjabol két orat — becsiilte meg Hunter. — Keresni fognak?

— Gondolom — rantotta meg a vallat Trey.

— Egyediil voltal?

Trey bolintott.

— Hogy hivnak?

— Téged? — kérdezett vissza a fiu.

— Az enyémet tudod.

— Az igazira gondoltam.

Hunter barna szeme megvillant, emlékeztetnie kellett magat, hogy ne tévessze meg
beszélgetdtarsa fiatal kinézete.

— Hany éves vagy, kolyok?



Trey habozott, de aztan Ggy dontott, ebbdl nem lehet baj.

— Tizenhét.

— Csak? — szaladt fel Hunter szemoldoke csodalkozva.

— Miért hivsz kolyoknek, ha idésebbnek hittél? — morogta Trey.

Hunter elmosolyodott:

— Kozeledve a negyvenhez, nekem minden huszonéves is még csak kolyok. Egyszer majd
te is leszel a helyemben, és megtudod. Egyébként Dan... Dan Castellucci a nevem.

— Trey’nors Darenn — vagta rd Trey, elkdlcsondzve Syliuss csaladi nevét. Jobb, ha nem
tudjak, hogy rokona az ardellnek, ha netan mégis egyezkedésre keriilne sor. Kivancsi lett
volna, vajon a férfi valdban az igazi nevét mondta-e, de dszintének tlint.

— Mi a terved? — kérdezte tdle.

Hunter meghdkkenve nézett ra.

— Mire gondolsz?

— Egyik opci6, hogy megdlsz, bar ahhoz tl sok energiat fektettél bele, hogy megszolaltass.
Masik, hogy megkinzol, hogy informacidkat csikarj ki bel6lem. Most sz6élok, hogy nem
menne. Nem fogok eldrulni semmit, amit nem akarok.

Hunter magaba fojtotta a mosolyat. Megvoltak a technikai, hogy jusson informaciohoz, és
nem mindegyik volt kellemes. Valojaban innen kapta a becenevét, addig vadaszott és kutatott
az aldozata utan, mig meg nem szerezte, amit akart. Nem hagyta abba, mig el nem ejtette a
vadat, de tény, hogy mindenki mas modszert igényelt. Ezért is volt olyan j6 benne, felismerte,
hogy nem mindig az erészakos ut vezet a célhoz.

— A harmadik, hogy targyalsz a vezetdnkkel, mig a tiszod vagyok — folytatta Trey.

— Egyik vonzobb lehetdség, mint a mésik — felelte Hunter. — De van egy negyedik opcid
1s.

Trey gyanakodva nézett ra.

— Elengedlek bizalmam jeléiil, és bizom benne, hogy kozvetitesz az érdekiinkben —
folytatta Hunter komoly hangon.

— Megtennéd? Es a tobbiek?

— Lehet, hogy nem tlint fel, de én vagyok a fonok.

— Miért jottetek ide egyaltalan?

— Elmondom, de akkor cserébe te is véalaszolsz a kérdésemre — alkudozott a kemény-
kotésh férfi.

— Igy fair, rendben — vagta ra azonnal Trey, bar nem volt kétsége, hogy mindketten

szemrebbenés nélkiil hazudnanak, ha tal kényes a kérdés.



— En és a tarsaim zsoldosok vagyunk. Tudod, mit jelent?
— Igen.
— A megbizonk az emlitett két ember keresésével bizott meg.
— Miért gondoltad, hogy itt vannak?
— Nem ¢én gondoltam, hanem a megbizém. Biztos benne, hogy az Agarthan vannak.
— Tudtatok, hogy mi is itt lesziink?
Hunter habozott, majd bolintott.
— Felkésziiltiink ra. A merendikre igen, de a szornyetegekre ilyen szinten nem — vallotta
be végiil.
— Ahhoz képest profi modon intézted el — ismerte el Trey.
— Nem az els0 eset. A vilag tele van szornyekkel, csak nem mindegyiket ilyen egyértelmii
felismerni.
— Ki a megbizod?
— Nem tudom. Alnevet hasznalt 6 is. Ezekben a korokben, nem az igazi neviinkkel for-
gunk.
— Es hogy...?
A zsoldos megrazta a fejét.
— Elég volt a kérdésekbdl, kolyok, most én jovok — mondta. — Sidney Cole tanitotta meg
igy a nyelviinket?
— Nem. Tizenhét éve halott.
A valasz hallatan Hunter szeme megrebbent, mintha sajnalat futott volna at az arcén.
— Lescot?
Trey bolintott.
— Befogadtatok? Vagy fogoly?
— Itt mindenki fogoly. Hova mehetnénk itt szabadon? — tarta szét a kezét Trey.
— Mit gondolsz, hajland6ak lesznek targyalni a vezetdid?
Trey tudta, hogy nem érulhatja el az igazat. Soha nem fogjak hagyni, hogy a bolygorol
elmenjenek.
— Nem tudom — mondta végiil. — De mint lathatod, voltak mar emberek, akikkel lealltak
besz€lni, és be is fogadtak dket.
— De nem hagytak 6ket elmenni — jegyezte meg Hunter.
— Ki tudja. Sidney Cole rég meghalt, a Prof... Lescot pedig nem tud tirhajot vezetni.
— Ha tudnék vele beszélni, 6 talan segithetne meggy6zni a vezéreteket — nézett a szemébe

Hunter, de folytatni méar nem tudta.
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— Mi a fene? — lépett be a csapat tobbi tagja, €liikon Scar-al, és félbeszakitotta a
beszélgetést. Meglepve néztek rajuk. — Nah, a kolyok érti a nyelviinket? Akkor itt az idd,
hogy egy kicsit megdolgozzam! — huzta el6 a kését a sebhelyes nagy élvezettel.

Trey izmai gorcsbe randultak, de Hunter leintett mindenkit és ellentmondast nem tiird
hangon kijelentette:

— A kolyok most elmegy! Targyalni fogunk a merendikkel.

Trey arra szamitott, hogy ellenkezni fognak, de gy tlint, tudjak, mikor beszél komolyan a
vezérlik. Sunyi pillantasokat vetettek ugyan feléje, de senki nem allt el¢, amikor Trey felallt,
hogy induljon. Kifelé menet megprobalta visszakérni a tért a voroshajutol.

— Nem Foxndl van, hanem nalam — szo6lalt meg Hunter. — Mikor legkdzelebb talalkozunk,
kolyok, visszakapod. Most menj! Tudod, hol taldlsz meg.

Trey visszanézett az ajtobol, de ugy tlnt, a férfi nem akarja atverni, komolyan gondolta,
hogy elengedi. Kifiirkészhetetlen tekintettel nézett ra, de Trey nem kételkedett benne, hogy

még talalkoznak.
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